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IGLESIAS, Carmen

De Historia y Literatura como elementos de
ficcion. Discurso leido el dia 30 de septiem-
bre de 2002. Madrid: Real Academia Espa-
fola, 2002

Los investigadores especializados en el
siglo XVIII se agrupan en dos campos de
estudio principales: la Historia y la Litera-
tura. Muchos esfuerzos se han hecho para
que tales especialidades no se den la espalda
y trabajen conjuntamente para entender las
relaciones que se establecen entre ambas en
el seno de cualquier cultura, pasada o pre-
sente. La herramienta del lenguaje, comtn a
historiadores, literatos y criticos literarios,
sirve de mediadora imprescindible para com-
prender esta relacion en la que las palabras
reconstruyen mundos reales perdidos para
siempre, o inventan mundos de ficcion tan
necesarios para el desenvolvimiento de la
vida humana como los relatos que mantie-
nen viva la memoria de quiénes somos. La
Historia y la Literatura son, en dfinitiva,
narraciones que ordenan y dotan de signifi-
cado el comportamiento de los hombres y
les impiden caer en la anomia o en la locura.
Este cardcter narrativo de la historia y su
relacion, por el camino de las palabras, con
la Literatura es uno de los hilos conductores
del Discurso que pronuncié Carmen Igle-
sias, Presidenta de la Sociedad Espanola de
Estudios del Siglo XVIII, el 30 de septiembre
del pasado ano, en el acto de su recepcion
como Académica de la Real Academia Espa-
nola, y que lleva como titulo «De Historia y
Literatura como elementos de ficciono.

La Historia y el oficio de historiador
ocupan la primera parte de la reflexion de
la profesora Iglesias y en ella se enfrenta,
con esa mezcla de sabiduria profunda, eru-
dicion elegante y claridad expositiva que
suele ser caracteristica en todos sus trabajos,
a las criticas y a los topicos que sufre desde
hace algunos anos el estudio del pasado.
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Contra el presentismo posmoderno que
pretende «pensar sin la historia», las palabras
de Carmen Iglesias, pacientes y apasiona-
das a la vez, reivindican el quehacer histo-
rico como busqueda de la verdad», tarea
dnexcusable» también en nuestra época. Una
verdad para el presente que serd siempre
deudora de la forma en que nos contemos el
pasado. De la finura de la interpretacion y
traduccion que hagamos de nuestra propia
tradicion heredada, siempre reemprendida
—nos dice— depende no solo nuestro cono-
cimiento del pasado, sino fundamental-
mente nuestra propia comprension de la
actualidad». Por eso podemos estar de
acuerdo con Croce cuando decia que «toda
historia es historia contemporinea», en el
sentido de que «so6lo desde el presente
—como se dice en el Discurso— somos capa-
ces de interrogar de nuevas maneras al
pasado y de abrir nuevas ventanas de cono-
cimiento». Una continua reescritura de la his-
toria que, a pesar de su envoltura narrativa,
esta sujeta a una disciplina de investigacion
en la que debe educarse el historiador, y a
una serie de controles y reglas que acrediten
la veracidad del relato. Esta es la doble faz
de la historia: una escritura que, como con-
figuracion narrativa, se acerca a la ficcion y
a los procedimientos literarios, y una pre-
tension de verdad transmisora de significado
para el tiempo historico presente a partir de
la construccion del tiempo historico pasado.

Pero no solo la Historia presenta afini-
dades con la literatura, sino que también la
creacion puramente literaria tiene algunas
fronteras comunes con la historia. A este
cardcter fronterizo, especialmente de la
novela, se dedica la segunda parte del Dis-
curso que comentamos, en la que Carmen
Iglesias muestra la huella profunda que ha
dejado en su mirada esas obras que, desde
su infancia, ha leido siempre con la pasion
de una lectora que gusta de la inmersion
profunda en esos mundos de ficcion que
nos ensefan como somos y como podemos
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llegar a ser. Al igual que la Historia, la
novela ha sufrido también una quiebra en
sus estructuras narrativas tradicionales que
han conducido a nuevos tratamientos del
tiempo narrado, a la pérdida del narrador, o
la fragmentacion de sus voces. Y aunque la
literatura ha sido siempre mas libre en su
tarea de creacion que la Historia, ha elegido
a veces constrenirse a los perfiles concretos
de su presente para retratar una sociedad y
una época con unas herramientas lingtiisti-
cas a las que Clio no puede aspirar. Como
senala Carmen Iglesias, citando a Paul
Ricoeur, «uando se necesita expresar la
indignacion, el lamento o la compasion,
solo la fuerza de la metéafora sirve para guar-
dar la memoria del sufrimiento». La novela
individualiza la vida de cada uno, ya que
el arte aborrece la repeticion y los clichés y
ayuda, como decia Brodsky, a adquirir ese
semblante inusual en el que parece residir
el significado de la existencia humana. La
literatura se convierte asi en una fuente
imprescindible para la historia porque
puede ir mds alla de los limites que se traza
a si mismo el historiador.

Otro terreno fronterizo es el de la litera-
tura de trasfondo historico, de gran acogida
popular en las tltimas décadas pero cuya
falta de rigor historico es en muchas oca-
siones una deformacion y una trivializacion
tanto de la historia como de la literatura. La
critica no debe abarcar sin embargo al con-
junto de un motivo literario que ha produ-
cido titulos importantes desde Shakespeare
a Valle Inclan. Con todo, insiste Carmen
Iglesias en la necesidad de separar bien los
territorios y huir de esos mitos consagrados
por la ficcion que dificilmente puede des-
pués derribar el historiador y que crean una
vision distorsionada del pasado que arrastra
consigo al tiempo presente. Bien conoce-
mos en Espana el peligro de tales mitos,
casi siempre construidos desde el exterior,
que nos han proporcionado una vision tan
negativa de nuestra propia historia que ha
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contaminado incluso a los historiadores
profesionales y que sélo en los Gltimos anos
y con gran esfuerzo, animado también por
hispanistas extranjeros, se esta empezando
a derribar.

Unas consideraciones finales sobre la
historia de los libros y de la lectura cierran
este Discurso que deja en el lector la satis-
faccion de haber compartido con la nueva
Académica una reflexion sobre cosas que
importan: la busqueda de la verdad, los
medios para dotar al mundo de significado,
la necesidad de la memoria y del arte. Tal
como indica su autora, el entrecruzamiento
de literatura e historia debe desembocar «en
un enriquecimiento de nuestra perspectiva
historica y de nuestra propia e intransferible
individualidad».

M.? Luisa Sanchez-Mejia

AGUILAR PiNAL, Francisco. Bibliografia de
autores espanoles del siglo XVIII. Anonimos
1I. Tomo X. Madrid: Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, 2001.

La publicacion del décimo y ultimo
tomo de la conocida por todos los diecio-
chistas como la Bibliografia de Aguilar
Pinal», culmina una obra magna iniciada
veinte anos atrds con la aparicion del primer
volumen de lo que prometia ser el trabajo
de toda una vida.

En efecto, desde 1981 Aguilar Pinal
nos ha ido ofreciendo periédicamente los
gruesos volimenes que componen la
Bibliografia de autores espanoles del siglo
XVIIT. Quienes hemos sido testigos de este
proyecto, le hemos visto trabajar incansa-
blemente vaciando repertorios, visitando la
mayoria de las bibliotecas publicas y reu-
niendo con una paciencia admirable fichas
y fichas que ordenaba en sus envidiados
archivadores de la calle Duque de Medina-
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celi. En ellos recopilaba las referencias
bibliogrificas de los autores mas conocidos
y de los que, sin esta bibliografia, probable-
mente quedarian olvidados. Su intencion
era la de ofrecer a todos los investigadores
y estudiosos del siglo XVIII una idea de la
diteratura» producida en aquel siglo vy, lo
que es mas importante, su localizacion. Gra-
cias a la Bibliografia hemos podido encon-
trar textos que no hallibamos, ediciones
desconocidas o perdidas e informaciones
sobre escritores que iluminan la historia de
la literatura, la historia y, en definitiva, el
saber del siglo XVIII. En este sentido, la
Bibliografia de autores esparioles del siglo
XVIII proporciona una valiosisima informa-
cion sobre los temas que preocuparon a
nuestros dieciochescos y que senalan su
diferencia respecto de la centuria anterior.
Los indices de materias que completan cada
volumen dan fe de ello. Igualmente utiles
resultan ser los otros Indices que se inclu-
yen: onomastico, topogrifico, de obras tea-
trales, de impresores y de bibliotecas
consultadas. Los destaco porque multipli-
can la ya de por si incuestionable utilidad
de la obra, utilidad que se ha acrecentado
con la publicacion de los volimenes
noveno y décimo.

La publicacion de estos dos ultimos
tomos, dedicados a los textos andénimos,
supera las expectativas generadas por el
titulo de la obra. De hecho, en el noveno
volumen, aparecido en 1999, Aguilar Pinal
explicaba que la gran cantidad de obras
anonimas localizadas le obligaba a renun-
ciar al plan inicial de la Bibliografia. Segin
dicho plan, el volumen décimo de la colec-
cion deberia dedicarse a los estudios genera-
les sobre el siglo XVIII. Pero la imposibilidad
de reunir en un solo tomo las producciones
anonimas, condicion6 que también se con-
sagrara a estos escritos el volumen final de
la Bibliografia de autores espanoles del siglo
XVIIT'y que nos ofreciera en la Bibliografia
de estudios sobre Carlos III y su época, que

© Ediciones Universidad de Salamanca

207

publicara en el Consejo Superior de Investi-
gaciones Cientificas en 1988, buena parte
del material que constituiria ese proyectado
décimo tomo.

Asi pues, el volumen Gltimo lo forman
fundamentalmente los textos legales, juridi-
cos, normativos o estatutarios ordenados
cronologicamente desde 1701 a 1808, con
un apartado final dedicado a los textos sin
datar. Se incluyen asi impresos y manuscri-
tos en los que se recogen toda clase de
ordenanzas, reglamentos, constituciones,
reales cédulas y ordenes, que dan cuenta
del complejo entramado social e historico
del siglo de la Ilustracion. En relacion con
las leyes y ordenanzas reales, el centralismo
instaurado por los Borbones, asi como el
control ejercido desde los poderes publicos
y la proliferacion de pequenas imprentas
favorecio la multiplicacion de esta clase de
impresos hasta limites insospechados.
Podemos hacernos una idea aproximada de
su volumen con solo recordar los veintio-
cho tomos que componen el Teatro de la
legislacion de Espana e Indias (1791-1798)
recopilados por Antonio Javier Pérez y
Lopez. Este hecho llevd a Aguilar Pinal a
tener que reducir las entradas del libro, ya
abultado de por si, evitando aquellas que
constituian una reproduccion en las prensas
de provincias de los textos legales previa-
mente impresos en la capital.

Junto con las cartas y copias de cartas
de agradecimiento, ordenanzas para regi-
mientos de infanteria o para médicos, reglas
de la orden de Santiago, reales cédulas,
inventarios, decretos y pragmadticas, apare-
cen en este tomo un segundo grupo de tex-
tos constituido por autos de fe, contituciones
y estatutos propios de las mas diversas insti-
tuciones dieciochescas. Reglas de cofradias
religiosas, relaciones de autos de fe cele-
brados por el Tribunal de la Inquisicion de
distintas provincias del reino: Granada, Cor-
doba, Mallorca, Cuenca, Murcia, Valencia,
etc., estatutos y reglamentos de Sociedades
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Patridticas y Economicas, de colegios y aca-
demias, o memorias de establecimientos de
toda condicion se retnen por vez primera
en un repertorio.

Un tercer conjunto de escritos lo for-
man los numerosos documentos resefiados
referidos a catdlogos de libros de bibliote-
cas privadas y publicas, indices e inventa-
rios, fundamentales que ayudan a conocer
mejor la historia del libro y de la censura en
el siglo XVIIL. Y un dltimo grupo es el cons-
tituido por los calendarios y almanaques,
prontuarios y métodos, guias de caminos,
proyectos de academias o de obras, diccio-
narios y gramdticas, incluidas todas las edi-
ciones de la Ortografia, el Diccionario y la
Gramdtica de la Real Academia Espanola.
Finalmente se incluye un apartado de «Adi-
ciones a los tomos anteriores». En €l se com-
pleta la informacion contenida en volimenes
anteriores con referencias de obras dadas
por pérdidas o localizadas o adquiridas por
las bibliotecas con posterioridad. Como en
los restantes volimenes hay indice onomas-
tico, de materias, topografico y de impreso-
res que facilita la consulta.

Se trata, por tanto, de un trabajo minu-
cioso que pone fin a una obra digna de
admiracion y, sobre todo, de un merecidi-
simo agradecimiento. Estoy convencida de
que nuestro conocimiento de la historia del
siglo XVIII seria mucho menor sin la Biblio-
grafia de autores espanoles del siglo XVIII y
sin la tenacidad de Aguilar Pinal. Sirvan, por
tanto, estas lineas de reconocimiento a la
obra y al autor.

M.2 José Rodriguez Sinchez de Ledn
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MESTRE SANCHIS, ANTONIO

Humanistas, politicos e ilustrados. Alicante:
Publicaciones de la Universidad de Ali-
cante, 2002, 309 pp.

Desde que Antonio Mestre publico en
1968 su primera obra sobre el ilustrado
valenciano Gregorio Mayans y su pensa-
miento religioso, el autor ha invertido
buena parte de su vida en el estudio de este
personaje en distintas vertientes de la cul-
tura, ampliando después el ambito de sus
estudios a la problematica global de la Ilus-
tracion espanola; de tal manera que sus
aportaciones para el mejor conocimiento
del siglo XVIII han sido tan fundamentales
como, a su juicio, lo fue Mayans para su
época.

En el presente libro el autor no pre-
tende hacer un estudio global de la Tlustra-
cion espanola, sino examinar Ja actitud de
los hombres de letras del siglo XVIII res-
pecto a la tradicion humanista basada en los
estudios clasicos». Partiendo del analisis de
la decadencia de los studia bumanitatis en
el siglo XVII, en el capitulo segundo, utili-
zando como hilo conductor la vida y el inte-
rés por las lenguas clasicas del dean Marti a
finales del siglo, pone de manifiesto el
escaso interés que habia en Espana por los
estudios clasicos, hasta el punto que el dedn
vendio su rica biblioteca a un librero inglés
al quedar ciego y temer «que sus libros fue-
ran destinados a los usos mds viles».

A pesar del dolor del dean por el
escaso interés de los espanoles por la cul-
tura, los humanistas no se desanimaron,
mantuvieron vivos su ideales y lentamente
hicieron oir su voz. Este es el objeto del
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capitulo tercero, en el que presenta a
Mayans como el prototipo de la ofensiva
humanista en el terreno filologico, de la cul-
tura religiosa y pedagogica en la década de
1730, que prepara el cambio de mentalidad
y hace posible que a mediados de siglo se
consolide la conviccion entre amplios gru-
pos de hombres de letras de que el estudio
de las lenguas cldsicas era necesario para la
reforma cultural.

La caida de Ensenada y la pérdida del
confesionario regio por los Jesuitas abre
una etapa de incertidumbre que termina
con el predominio cultural que ejercian los
Jesuitas desde la llegada de los Borbones y
permite que los manteistas vayan adqui-
riendo protagonismo en los ambitos huma-
nistas, aunque fue Mayans, a juicio del
autor, quien mas contribuy6 al desarrollo de
los estudios humanistas en Espana y a su
difusion en Europa, criticando la actitud de
Feijoo por despreciar el estudio de los cla-
sicos, como algo indtil y poco rentable.

Con la expulsion de los Jesuitas en
1767, a los que algunos ilustrados acusan de
ser los causantes de la decadencia cultural
que padece Espana, se ve posible llevar a
cabo la reforma de los estudios para que las
ciencias puedan volver a brillar con su anti-
guo esplendor. Pero algunos humanistas no
lo tienen tan claro y afirman que «ostard
mucho llenar el vacio que han dejado los
extranados, principalmente en la gramatica
y letras humanas». Lo cierto es que, aunque
el gobierno intenta hacer de la Corte un
escaparate de los nuevos sistemas pedago-
gicos con la reorganizacion de los Reales
Estudios de San Isidro, la reforma de los
estudios, sobre todo la ensefianza de las
lenguas clasicas en la Universidades, no
mejoré6 mucho en contraste con el éxito
conseguido en los Reales Estudios, que se
proponia como modelo a imitar.

A pesar de la resistencia a la ense-
nanza de las lenguas clasicas, en concreto

© Ediciones Universidad de Salamanca

209

del griego, que se registra en muchas
universidades, su estudio no qued6 limi-
tado al ambito universitario y surgieron una
serie de hombres de letras interesados en su
conocimiento y difusion. Los ilustrados con-
tinuaron los trabajos que venian realizan-
dose desde la época de Fernando VI y la
floracion de estudios clasicos y de los gran-
des humanistas del siglo XVI fue general en
toda la Peninsula, con la formacion de Cor-
pus documentales, edicion de clasicos y
humanistas espanoles, etc., a cuya tarea
también contribuyeron los jesuitas espano-
les desterrados en Italia.

Finaliza la obra con un breve capitulo
sobre da politica y el humanismo», en el que
afirma que la politica cultural espanola del
siglo XVIII presenta una actitud centraliza-
dora y un acusado regalismo, y que el
gobierno no tuvo una politica clara favorable
a los estudios de las lenguas cldsicas, ni tam-
poco respecto a los humanistas, a los que
aitiliz6 para defender posturas favorables al
regalismo y a la exaltacion del poder centra-
lizador, y nunca para proceder a una planifi-
cacion general de los estudios clasicos».

En fin, estamos ante un libro de infor-
macion densa, pero de ideas claras: la rei-
vindicacion de la modernidad de los
ilustrados que habian sido cuestionados
como tales por historiadores como Sanchez
Blanco (La mentalidad ilustrada. Madrid,
1999) por su vinculacion con la tradicion
humanista del siglo XVI, «porque con su
mirada hacia el pasado constituyeron un
obstaculo para el progreso del movimiento
ilustrado». El libro es un alegato a favor de
unos intelectuales independientes que no
se plegaron al sistema cultural en el que
dominaba la pedagogia jesuitica y el clien-
telismo politico, y que concebian la cultura
como un sistema de valores y no como pla-
taforma de alineacion politica.

Maximiliano Barrio
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BARONA, J.; MOSCOSO, J. y PIMENTEL, J. (eds.).
La ITlustracion y las ciencias. Para una bis-
toria de la objetividad. Valencia: Universitat
de Valencia, 2003.

Los estudios sobre la Tlustracion en
Valencia suscitan un interés creciente que se
mantienen desde hace muchos anos. Los
estudios innovadores de V. Peset hasta
nuestros dias han permitido cuajar una
escuela de historiadores de la Ilustracion
que es madura y decisiva en la historiogra-
fia espanola. Los resultados alcanzados por
este grupo de investigadores y profesores
han sido excelentes. Citemos como ejemplo
la edicion de las obras y la correspondencia
de G. Mayans, recientemente trasladadas a
soporte digital.

Ahora nos llega una nueva entrega
fruto de una reflexion serena, desapasio-
nada y muy documentada de un grupo de
profesores e investigadores que recoge el
testigo de la primera generacion de histo-
riadores valencianos.

Esta reflexion conjunta publicada en
un libro tiene un tema central que unifica
todo el texto: las ciencias, o el desarrollo
cientifico, su realidad, su divulgacion y sus
fustraciones en la Espana del siglo XVIIL. En
el libro nos encontramos una serie de capi-
tulos, muy bien organizados, que como
dicen los prologuistas responsables de la
edicion, partieron «de un asentimiento
comun sobre la historicidad de las catego-
rias y las conceptualizaciones cientificas, asi
como sobre su relacion con otros sistemas y
lugares de produccion de conocimientor (p.
9). El proposito se mantiene en todos y cada
uno de los capitulos que nos van desve-
lando una realidad que hasta ahora ha
merecido una atencidn mas limitada por
parte de los historiadores. No obstante,
desde el Centenario del rey Carlos III, el
interés por las ciencias y la Ilustracion espa-
nola recibieron un impulso decisivo que
dura hasta ahora.
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Como nota muy positiva se puede des-
catar que en casi todos los capitulos del
libros se dispone de una amplia y selecta
bibliografia para profundizar en el tema
desarrollado, lo cual nos muestra que el
esfuerzo de los autores ha sido doble. De
un lado, cada articulo es un estado de la
cuestion, una sintesis muy acertada del pro-
blema que se trata, y, ademads, es una tesis
porque abre nuevas posibilidades para los
investigadores, para lo cual introducen una
bibliografia que sirve de brajula para nave-
gar en por las procelosas aguas de las rela-
ciones entre la historia, la cultura, la filosofia
y las ciencias.

La estructura del libro muestra como el
texto tiene unidad. Estd dividido en cuatro
apartados: la historiografia de la Tlustracion,
el surgimiento y establecimiento del cono-
cimiento cientifico, los espacios donde se
recibieron y desarrollaron las ciencias y
finalmente, la practica cientifica, es decir, la
aplicacion de los conocimientos.

El primer capitulo estd compuesto por
tres trabajos que nos adentran en otras tan-
tas dimensiones. Primero, un balance de
como se ha concebido y desarrollado la
investigacion y la consideracion —positiva y
negativa, que de todo ha habido— entre los
historiadores del siglo XVIII. El segundo,
nos muestra como surgio y se consolido el
fenomeno ilustrado en Europa y en Espana.
El tercero, nos pone en la linea de salida del
texto, trata de la Ilustracion, las ciencias y el
método cientifico, haciendo un ajustado
balance de estos topicos en la historiografia.
Esta primera parte introductoria sirve de
preambulo necesario e imprescindible para
adentramos en un tema tan complicado y
controvertido como son las ciencias, la
objetividad y el método cientifico en la Ilus-
tracion. Dejando una idea clara: Europa
occidental fue el motor del desarrollo e ins-
tauracion de las ideas ilustradas en el
mundo.
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El segundo capitulo se compone de
otros tres trabajos centrados en la dimen-
sion publica del conocimiento planteando
una tesis inicial: cualquier hallazgo cienti-
fico, cualquier avance, innovacion o reno-
vacion es fruto de un esfuerzo colectivo,
social y de grupo que empuja hacia esa
idea, hacia esa realidad. Lo cual supone un
cambio de actitud acerca de la forma de
producir y difundir el conocimiento. De ahi
que la ciencia se haga publica, se intro-
duzca en el torrente circulatorio de las
sociedades, y no quede encerrada, después
de obtener el resultado perseguido, en
reducidos cenaculos o sociedades cientifi-
cas, porque la ciencia tiende a ser util para
todos. En el capitulo se pone de relieve y se
ajustan las cuentas con la discutida situa-
cion de la ciencia en Espana que se resume
en una dicotomia atraso-tradicionalismo
contra modernidad-innovacion. Poniendo
como ejemplo el esfuerzo de un grupo
reducido y muy selectos de cientificos como
son los novatores.

El tercer capitulo trata de explicar
como se extiende el conocimiento y llega
hasta los rincones mas alejados que se pue-
dan imaginar. Es la localizacion y descen-
tralizacion del saber, de la ciencia como
algo valioso, 1til y necesario para la vida y
la perdurabilidad de los hombres y de las
sociedades. La ciencia no es un lujo pri-
vado, es un bien publico que tiene que
estar al alcance de todos, para el bien de
todos. Esa divulgacion tiene mucho que ver
con las academias, sociedades, laboratorios,
observatorios, instituciones publicas y pri-
vadas que impulsaron el saber, la experi-
mentacion, los viajes y la vida cientifica de
muchos hombres en busqueda de gloria
personal, pero también utilidad social. Y se
muestra una vez mas que los espanoles via-
jaron y buscaron los lugares donde se podia
aprender, para traer ese saber a una Espana
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tan necesitada de innovacion y renovacion
cultural y cientifica.

Finalmente, se dedica un capitulo a
una pasion de los cientificos y los hombres
del siglo XVIII: viajar para conocer, viajar
para ver y aprender del mundo. Al hombre
ilustrado le brincaban en el pecho ansias de
vida andariega, y, en efecto, viajaron
mucho, constantemente, por todo el mundo
conocido y, también, desconocido que ellos
descubrian e informaban de su hallazgo. En
las correrias por el mundo fueron de sor-
presa en sorpresa. Volvieron con las pupilas
dilatadas de asombro. Vieron cosas, paisa-
jes, culturas, civilizaciones increibles vy,
muchas veces tuvieron que restregarse los
ojos para cerciorarse de que no deliraban.
Contemplaron boquiabiertos extranos ani-
males, plantas, razas y costumbres humanas
y accidentes geograficos. Pero entre todos
hubo ilustrados de fortuna, aquellos que
aprovechaban el afin de conocimiento y de
novedades, para enganar y difundir menti-
ras que sirvieron para distorsionar la reali-
dad, y que aquellos que estaban contra la
modernidad, del avance y de la ciencia
reaccionaran contra ella buscando las den-
sas tinieblas medievales.

Todos estos trabajos muestran que la
Tlustracion introduce la objetividad como
método, como fin, como objetivo necesario
e imprescindible para el avance social,
humano y politico. Esta no fue una marcha
sin problemas, mds bien hubo marchas y
contramarchas, pero acaban triunfando las
ciencias, el espiritu cientifico sobre todos
los ataques, que fueron muchos, contra esta
mentalidad.

Libros como éste son necesarios para
desarrollar y tener una idea objetiva de la
Iustracion espanola que no fue una excep-
cion en el panorama europeo.

Salvador Rus Rufino
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CANTERLA GONZALEZ, Cinta (coord.). La cara
oculta de la razon. Locura, creencia y uto-
pia. Cadiz: Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cadiz, 2001, 421 pp.

Este volumen corresponde al X Encuen-
tro de la Ilustracion al Romanticismo, una
cita organizada por la Universidad de Cadiz,
ya con mucha solera, y que sigue fiel a sus
planteamientos primigenios: inducir a una
reflexion interdisciplinar en torno a temas
transversales de la literatura, la historia, el
arte y el pensamiento en Europa y América
entre 1750 y 1850. Dichos encuentros supo-
nen una buena coleccion de tomos acumu-
lados en las Gltimas dos décadas, de modo
que pocas reuniones académicas espanolas
pueden alardear de tanta duracion, cohe-
rencia intelectual y puntualidad. La investi-
gadora que asumio6 el reto de coordinar el
Encuentro en 1999 y luego sus actas es
Cinta Canterla, especialista en la filosofia de
la Tlustracion y vinculada a estos congresos
desde sus origenes. El tema propuesto es
uno de los mis sugerentes para un periodo
tan asediado de prejuicios: el lado irracional
de la época que, a priori, en nuestra con-
ciencia colectiva mds se asocia al reinado de
la racionalidad, para asi «enriquecer la ima-
gen topica [...] abriendo las perspectivas del
investigador futuro hacia derroteros [...] que
hacen explicables la pasion revolucionaria,
la valoracion de la imaginacion, el gusto por
los elementos misticos, la aparicion de lo
tenebroso, el desarrollo de las utopias y tan-
tos otros elementos presentes en el con-
texto ilustrado sin los cuales habria sido
inviable la eclosion del Romanticismo vy las
transformaciones sociales e intelectuales
que acontecerian en el siglo XIX»> (p. 11).

El libro congrega veintisiete trabajos en
riguroso (des)orden alfabético, de muy
variopintas disciplinas e intereses intelec-
tuales, que a continuacion trataré de orde-
nar. Los dos trabajos que poseen un caracter
mas general, casi programatico, han sido
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relegados por los caprichos del abecedario
al final del volumen. Gerhardt Stenger habla
sobre la razon extraviada de la Ilustracion
francesa, manejando textos de Fontenelle,
Voltaire, Diderot y Rousseau. «On sait depuis
longtemps que la raison et la folie se tou-
chent, mais les croyances et pratiques
superstitieuses semblent étre la négation
méme de la raison» (p. 393). Sobre esta
base, explora los mecanismos de lo fabu-
loso y lo irracional en las Luces y como los
asumieron los filosofos en mucha mayor
medida de lo esperado. Por el contrario,
Francisco Sanchez-Blanco ofrece una pers-
pectiva inversa del caso espanol; su contri-
bucidon escoge un titulo provocador: «La
irracionalidad triunfante al final del Siglo de
las Luces». Su hipotesis es que la primera
Mustracion espanola, la de los novatores,
asento sus actitudes mentales pronto, pero
que «aunque todavia a finales de siglo
resuenen ecos de esa inocente euforia ini-
cial, el entusiasmo ird decayendo. A lo largo
del reinado de Carlos III [...] se observa un
creciente sentimiento de impotencia de la
razébn correlativo a una apoteosis de la
locura» (p. 362). Ahora bien, tal locura no es
otra que la irracionalidad de los enemigos
de las Luces, que ofrecen resistencia tenaz y
en aumento: su triunfante determinacion de
oponerse a la persuasion racional sume a
los ilustrados en el desencanto, la amargura
y un pesimismo que se refugia en la sitira.
También de cardcter mas general, en el
terreno de las implicaciones filosoficas de lo
irracional se mueven dos aportaciones
sobre Kant. La de Cinta Canterla persigue
«mostrar las conexiones del problema de la
creencia moral con los de la utopia, por un
lado, y la locura, por otro, en los Suerios de
un visionario, remitiéndome en su génesis
a la obra anterior Ensayo sobre las enferme-
dades de la cabeza» (p. 115). Jestis Gonza-
lez Fisac analiza, por su parte, en un largo
y denso trabajo, las relaciones entre philo-
sophische Schwdrmerei (que traduce por
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fanatismo o exaltacion) y metafisica, par-
tiendo del problema de «6mo se puede dar
el paso de lo sensible a lo suprasensible por
medio de la razéon» (p. 212).

Entre las demas ponencias, son mayoria
las atraidas por el primer elemento del sub-
titulo, una locura que, como mostraron ilus-
trados y romanticos, tiene que ver con las
dolencias del cuerpo y del alma no menos
que con las podredumbres sociales, pero
también con las energias creadoras del
genio artistico y de la pasion. Asuncién Ara-
g6n plantea en general los «Aspectos cultu-
rales de la locura en la Inglaterra ilustrada»,
partiendo del postulado de que «a lo largo
del siglo XVIII la relacion entre la razon y la
locura estd presente en todas las manifesta-
ciones culturales inglesas» (p. 23) y resu-
miendo esa relacion en el célebre manicomio
de Bedlam y en las teorias médicas sobre la
demencia. Leonor Acosta y Rafael Vélez
Nunez tratan de la literatura del Romanticismo
anglosajon, ocupandose respectivamente
del reflejo de la mente enferma en los cuen-
tos de Poe —;como habria de faltar en este
otro manicomio de las letras?— y en la poe-
sia de William Blake, Amelia Opie y Robert
Merry. En el primer caso se contempla el
asunto desde la perspectiva de las ideas y
avances contempordneos en la psicologia y
la psiquiatria, mientras que en el segundo el
punto de vista para analizar la modalidad
poética de las «mad songs» es el de los estu-
dios de género.

Otro nimero de trabajos se adentra en
las letras y el pensamiento franceses —no en
vano este X Encuentro era también el I Con-
greso Hispano-Francés respaldado por las
sociedades dieciochistas de ambos paises—
en diversas direcciones. Pierre Hartmann
disecciona tres de las novelas de Rétif de la
Bretonne en las que se ven facetas de la sin-
razon: La Malédiction paternelle, La Décou-
verte australe y Le Paysan et la Paysanne
pervertis. Manuela Ledesma mira por su
parte hacia Jacques le fataliste et son maitre
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de Diderot, focalizando «n tipo de perso-
najes fuertemente apasionados y dotados
de una personalidad excepcional [...] que
escapan a la normalidad> (p. 269). Sobre
este mismo escritor diserta Maria de los
Angeles Llorca Tonda, en concreto sobre el
poder de la imaginacion femenina en uno
de sus cuentos, Mystification (1768); esto le
permite considerar sus ideas sobre la mujer
como ser irracional fijado en una fase de
imaginacion fogosa que hace confundir
deseo vy realidad. Es una forma de negar
racionalidad a las mujeres, que son asi pro-
yectadas a la cara oculta de la razon. Algo
parecido concluye Marie-Thérése Ingue-
naud, pero alejaindose de la literatura para
entrar en la historia de las mentalidades en
la estela de Michel Foucault: estudia a través
de materiales de archivo un caso de locura
en una dama francesa del XVIII, Elisabeth
de Ligniville, que pone de manifiesto com-
plejos intereses familiares y mezquindades
sociales. Este ejemplo tiene particular interés
por afectar a la familia del fil6sofo Helvetius.

Las areas de la demencia en la literatura
espanola estin representadas por tres con-
tribuciones bien distintas. Marieta Cantos
Casenave investiga la enajenacion y el sui-
cidio —un punto clasico de la irracionalidad
literaria en esas décadas— en la obra El pre-
cipitado de Candido Maria Trigueros, for-
mulando la hipotesis de que «son fruto de
un pesimismo caracteristico del pensa-
miento ilustrado, y mds o menos reprimido
en la literatura espafiola» (p. 126). Cantos
incide en dos indicios del romanticismo [...]
en la linea que ya sugiriera Russell P.
Sebold» (p. 126). Una locura igualmente
ilustre, pero mds jocosa, es la quijotesca, de
la que habla Manuel Ambrosio Sinchez
Sanchez a través de una de las imitaciones
cervantinas en el XVIIL: Don Quijote el Esco-
lastico de fray Pedro Centeno, escritor de
quien ofrece una revision completa. Ese
delirio quijotesco, segin prueba el autor,
sigue siendo un procedimiento satirico
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valido y de gran calado intelectual para la
lucha de las Luces contra la vieja escolds-
tica. Sanchez propone una relectura mas
favorable de este tipo de imitaciones que
parta de valorarlas como satiras y no por su
mala construccion novelesca. Por fin,
Miguel Angel Garcia Argiiez introduce en
este amplio ramillete de intereses el com-
plejo mundo de la literatura popular y los
pliegos de cordel del XIX, ocupdandose en
ellos de la locura y el homicidio en sus
modalidades mas truculentas. Como punto
de referencia toma al loco por excelencia
de este tiempo enloquecido: el psychokiller
cinematografico. Se habla aqui en el len-
guaje eterno y terrible de las masas, siempre
despreciado, pero en el que laten de un
modo u otro todos los demas lenguajes de
nuestra civilizacion.

La otra dimension que concentra el afan
de los investigadores responde a la llamada
de la utopia, una formula mas positiva de
traspasar los limites de la racionalidad sin
traicionar del todo a la Razon, disociandola
de una realidad que se siente imperfecta.
Otro sueno u otro delirio, que produce dio-
ses 0 monstruos. Hay en estas paginas uto-
pias de muy diferente cariz. Marc Belissa
explora, en una excelente contribucion, la
utopia politica mds acuciante —y tan lejana—,
la de una paz universal y perpetua. Entre
1713 y 1789 se dan a conocer dos proyectos
conducentes a tal fin, los del abate de Saint-
Pierre y Jeremy Bentham, y entre ambos
otras muchas opiniones: Kant, Rousseau,
Price, Linguet, Montesquieu, Mably... Para
el autor el irenismo ilustrado adopta un
desarrollo principalmente politico y juri-
dico, en lugar del enfoque moral o religioso
de épocas anteriores: interpretando a Kant,
asegura que da paix perpétuelle n’est pas
une “réverie de vissionaire”, mais le mouve-
ment objectif de 'humanité» (p. 72). Otra
utopia humanitaria de la Tlustracion es la
igualdad, la abolicion de la esclavitud. De
ella hablan Inmaculada Diaz Narbona y
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Elena Cuasante, y mds en particular de
Henry Grégoire y su obra De la littérature
des négres (1808). Este cura revolucionario
defendio la igualdad de los hombres incluso
en los momentos mds duros del bonapar-
tismo y en ese libro sostuvo las capacidades
intelectuales y morales de los negros y
mulatos. Otro utopismo de amplio espectro
es el de una sociedad matriarcal formulada
por el inglés James Henry Lawrence (1773-
1840) en un ensayo y una novela sobre las
costumbres de las Nairs, una casta de cierta
region de la India, de los que escribe Maria
del Rosario Garcia Doncel. Lawrence creyo
que ese sistema social basado en la inexis-
tencia del matrimonio, la libertad sexual y el
incremento de la natalidad, era exportable a
Europa mediante una profunda reforma
social. Contra lo que pueda parecer, este
sueno de la razon, aunque defiende la pro-
mocion de la mujer, tenia como fin esencial
satisfacer objetivos y fantasias masculinas
sin amenazar el dominio del hombre.

De las grandes utopias humanas des-
cendemos también a fantasias utopicas mas
intelectuales: por ejemplo, las de la filosofia
del arte, en la que se detiene José L. Lucas
Saorin, desarrollando la concepcion del
neoclasicismo del gran autor alemin J. J.
Winckelmann, quien intenta realizar su uto-
pia @ través de experiencias cuasi religiosas
en la descripcion de las obras de arte» (p.
279). También por los caminos de la estética
transita Luis Puelles Romero, que escribe
sobre arquitectura e ideologia en los dibu-
jos de Etienne-Louis Boullée, arquitecto
francés del fines del XVIII. Maria Teresa
Marin Torres habla igualmente de los pro-
yectos de Boullée y otros arquitectos de la
época que plantearon espacios visionarios
para una nueva institucion social que por
entonces nacia: los museos, centros didacti-
cos y templos de las artes a un tiempo. Por
altimo, Piedad Bolanos desciende de esas
alturas para analizar, mas a ras de tierra, el
inédito proyecto manuscrito de reforma del
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teatro que escribid en 1821 Casimiro Cabo
Montero, un texto dmpregnado todo €l de
una desbordante utopia practica» (p. 106).
El tercer elemento del tridente tematico
que preside este volumen, el de la creencia,
aunque estd implicito en la mayoria de los
demas trabajos, es el que menos interés
especifico ha suscitado. Se entiende por
creencia el ambito de la fe irracional, de las
convicciones heredadas contra las que, de
un modo u otro, lucharon los ilustrados con
éxito desigual. Una de esas creencias con-
fusamente enemigas de la razon podria ser
la de las incomprensiones culturales entre
paises, a medias conocimiento fundado, a
medias topico y supersticion, a medias
construccion utopica del otro, como las que
investiga Jorge F. Benavent Montoliu en su
interesante trabajo sobre la imagen de
Espana en la Tlustracion alemana; propor-
ciona noticias y textos de primera mano
sobre un tema harto desconocido que
afecta a la polémica entre religiones, al des-
nivel civilizatorio entre el Norte y el Sur de
Europa y a la percepcion del avance de las
Luces. Entre la creencia y la utopia transcu-
rre el trabajo de Alvaro de Cozar Palma y
Daniel Munoz Sempere acerca de las ideas
politicas de José Marchena y el Padre Fran-
cisco Alvarado, extremos ideologicos uni-
dos por su oposicion a las Cortes de Cadiz.
Segun los autores, «el fanatico tiene mucho
de utépico porque se niega a que su mundo
y su sistema de creencias cambie, cree que
puede ser algo eterno e insustituible; por
otra parte, el utopico siempre tendrd mucho
de fandtico porque se niega a renunciar a
SuS Suenos aunque sepa que son imposi-
bles» (p. 31). Maximo Garcia Fernandez, por
su parte, muestra desde la historia social algo
que hubiera complacido a Alvarado, la solida
implantacion de las creencias religiosas
populares pese a todas las criticas formula-
das desde la élite ilustrada: segiin su modo
de ver, la secularizacion se convirtid en la
practica en una utopia irrealizable durante
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mucho tiempo y todavia a comienzos del XX
los cambios en esas creencias eran peque-
nos. Su estudio se concreta en los rituales
religiosos funerarios en la zona de Vallado-
lid: testamentos, misas, entierros, mortajas. ..

Fuera de los margenes estrictos de esta
convocatoria sobre la cara oculta de la
razon, hay algunas contribuciones que ver-
san sobre otros aspectos y temas de la
época. Marcelino Rodriguez Donis expone
las ideas ateas y materialistas del tratado IV
de un extenso y anoénimo manuscrito latino
de mediados del XVII, el Theophrastus redi-
vivus, que sitGa en la linea del pensamiento
libertino de su siglo y el siguiente. Nicolds
Bas Martin explora los territorios del «viaje
ilustrado» a través de los textos de autores
valencianos, dos mas viajeros en la Espana
del XVIII y por ello los mis preocupados
por conocer de primera mano las vanguar-
dias culturales europeas» (p. 45). Angeles
Carmona Gonzalez, por su parte, desarrolla
la presencia de periodistas y prensa feme-
nina en el Cadiz del XIX.

Fernando Durdn Lopez

PaLacios FERNANDEz, Emilio. La mujer y las
letras en la Espana del siglo XVIII. Madrid:
Ediciones El Laberinto, 2002.

En los dltimos tiempos los estudios de
género gozan del interés de los tedricos de
la literatura, los comparatistas, los criticos,
los historiadores, los antropélogos, los filo-
sofos y los historiadores de la literatura. En
este sentido, este libro constituye un estu-
dio exhaustivo y promenorizado sobre las
relaciones existentes entre la mujer del siglo
XVII y la literatura. De ahi que el autor nos
ofrezca dos perspectivas: la presentada por
la literatura dieciochesca que versa sobre
las mujeres y la que ellas mismas escribie-
ron. El primer asunto comprende el extenso
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capitulo primero que lleva por titulo «La
mujer y la sociedad en el siglo XVIII». Sobre
la base de las circunstancias socio-politicas
que condicionan el debate histérico en
torno al papel social de la mujer, Palacios
realiza en estas paginas un «estudio diacro-
nico de los ensayos sobre el tema femenino
que dan sustento ideoldgico a la accion
politica sobre la mujer» (p. 22).

Comienza asi su repaso en el afio 1726
con el padre Feijoo y su polémico discurso
en Defensa de las mujeres», publicado en
primer tomo del Teatro critico. Tras analizar
las ideas alli expuestas sobre la igualdad de
ambos sexos, y explicindolas en funcion de
argumentos racionales y teologicos propios
de la época, se ocupa de los textos que se
publicaron a favor y en contra de las tesis
feijonianas y, en particular, de estos Gltimos.
Laurencio Manco de Olivares, el descono-
cido autor de la Contradefensa critica a
Savor de los hombres (1726), asegura que las
mujeres carecen de preocupaciones intelec-
tuales, incapaces, como las cree, de intere-
sarse por el estudio. A este parecer
antifeminista y antifeijoniano se suman Juan
Antonio Santarelli y en 1734 el clérigo
Alberto Antonio Soler. A mediados de siglo,
sin embargo, el debate en torno a la mujer
se hallé condicionado por el avance de la
ideologia ilustrada.

Los reformadores unen sus reproches
a los moralistas alegando costumbres y acti-
tudes opuestas a las de la politica oficial. El
punto de partida lo constituyen los folletos
de Clavijo y Fajardo dedicados a ridiculizar
el comportamiento de las damas y sobre
todo las opiniones vertidas en su periodico,
El Pensador (1762-1763). Se detiene Pala-
cios en analizar la polémica en el ambito de
la prensa periodica: la respuesta que Clavijo
merecio6 por parte de Beatriz Cienfuegos en
La Pensadora Gaditana, la réplica dada a
ésta ultima por Juan de Flores Valdespino
en otro semanario, la Academia de Ociosos,
y la posicion feminista del abate J. Langlet
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en un perioddico, por lo general poco cono-
cido, como es El hablador juicioso y critico
imparcial. Menciona asimismo la participa-
cion en la polémica de Antonio Valladares
de Sotomayor, defensor, junto con el biblio-
tecario real Juan Bautista Cubie, de la causa
femenina. Esta relacion de ensayos sobre la
mujer continGia con un estudio pormenori-
zado la vida y la obra de Josefa Amar y Bor-
boén. En relacion con el tema femenino,
destacan su «Discurso en defensa del talento
de las mujeres [...]», en el que se queja de la
mentalidad masculina por cuanto desprecia
a las damas de cultivado entendimiento, y el
Discurso sobre la educacion fisica y moral
de las mujeres (1790), la mejor obra dedi-
cada a la mujer de todo el siglo, segin
explica el autor de libro. Este apartado fina-
liza con la revision de algunos textos traduci-
dos, lo cual resulta especialmente interesante
por no existir textos espanoles destinados a
la formacion de la mujer.

A continuacion se ocupa Palacios de
los proyectos de promocion de la mujer
desarrollados al amparo de las Sociedades
Econdmicas, y sobre todo de la Matritense y
la Bascongada. El episodio de la eleccion
como Doctora de la Universidad de Alcala
de Maria Isidra Quintina de Guzman y la
Cerda, su nombramiento como Socia Hono-
raria de las Sociedades Madrilena y Bascon-
gada de Amigos del Pais y la repercusion
del hecho en la prensa periddica, suscitd de
nuevo el debate en torno al talento y capa-
cidad intelectual de las mujeres que cul-
min6 con la colaboracion en la Sociedad
Matritense de un representativo y belige-
rante grupo de conocidas sefioras de la
nobleza. En cuanto a la Bascongada, no
excluy6 a las mujeres de sus Estatutos, aun-
que tampoco les permitié una activa parti-
cipacion. En cambio, si se preocuparon por
la educacion de las jovenes organizando en
Vergara una Escuela provisional. Se recons-
truye en estas paginas el proceso de funda-
cion del convento de Religiosas de la
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Ensenanza en Vergara, asi como el deno-
dado empeno de la Bascongada de erigir
con sus propios medios un colegio feme-
nino en esta localidad, con lo cual se pone
fin al capitulo primero del libro.

El capitulo siguiente, segundo del libro,
constituye una introduccion acerca de la par-
ticipacion de la mujer en el mundo de las
letras. Asi, se estudian las relaciones con la
literatura de la mujer dieciochista desde un
punto de vista externo. Sus conocimientos,
su participacion en las tertulias y academias
literarias, con un exhaustivo repaso de las
reuniones mas célebres y de las mas conoci-
das anfitrionas, la condesa-duquesa de Bena-
vente, la condesa de Montijo, la duquesa de
Alba o la marquesa de Fuerte-Hijar, y su con-
dicion de receptora, sirven para contextua-
lizar los capitulos siguientes en los que
Palacios se ocupa de la mujer como literata.
En efecto, los capitulos tercero, cuarto y
quinto se dedican al papel desempenado
por la mujer dieciochesca en los tres géne-
ros fundamentales: poesia, drama y prosa
narrativa.

En «El Parnaso poético femenino»,
titulo del capitulo tercero, se revisa crono-
logicamente la obra de las poetisas diecio-
chescas. En consecuencia, comienza por
aquellas cuya obra lirica sigue los dictados
de la poesia posbarroca, en la que sobresa-
len los nombres de Maria de Camporre-
dondo, Teresa Guerra, Catalina Maldonado
y Maria Egual. Se sigue después con el
numeroso grupo de poetas que siguieron
los presupuestos de la estética neoclasica.
En este apartado se comenta pormenoriza-
damente la obra de Maria Gertrudis Hore,
Margarita M. Hickey, Maria Rosa Gdlvez, sin
por ello olvidar nombres menos conocidos
como los de Maria Joaquina de Viera y Cla-
vijo o Maria Francisca de Isla. Finalmente se
concluye con las paginas que tratan acerca
de la abundante poesia religiosa y mistica
del siglo. En esta ocasion, sobresale la aten-
cion prestada a las Obras poéticas de sor
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Ana de San Jer6nimo, a las Poesias sagradas
y profanas de Maria Nicolasa Helglero,
abadesa del burgalés monasterio de Las
Huelgas, a la curiosa obra en bable de
Josefa de Jovellanos, hermana del conocido
escritor, y a la sevillana sor Gregoria Fran-
cisca de Santa Teresa.

«Las dramaturgas: creacion y publico»
atiende a la significativa némina de mujeres
que se interesaron por el teatro. Llaman la
atencion, en primer lugar, las traductoras,
mujeres que, con mejor o peor fortuna,
arreglaron para el teatro espanol conocidos
textos de la dramaturgia europea. Es el caso
de la mencionada Margarita Hickey y la
Andromaca de Racine o de Magdalena Fer-
nandez y Figuero, cuya Muerte de Abel ven-
gada fue muy apreciada. Al igual que
sucede con la poesia, también las dramatur-
gas abogaron por la estética neoclasica,
sobresaliendo los nombres de Francisca
Irena de Navia, Maria Lorenza de los Rios,
Maria Rita de Barrenechea, Maria de
Laborda Bachiller y Maria Rosa de Gilvez,
la mas conocida. En el extremo contrario, se
sitGan las numerosas defensoras del teatro
popular, destacando la produccion de Maria
Egual, y las autoras de loas, sainetes y otras
clases de piezas breves. Asimismo la musa
dramatica se instal6 en los claustros donde
sor Luisa del Espiritu Santo o sor Ana de San
Jeronimo entre otras compusieron obras de
tema religioso para ser representadas con
ocasion de alguna celebracion religiosa en
colegios y monasterios.

Menos relevante resulto ser la relacion
de la mujer dieciochesca con la prosa narra-
tiva. La Gnica narradora con obra original
conocida fue Clara Jara de Soto, autora de
El instruido en la corte y aventuras del
extremeno, sin faltar por ello unas paginas
destinadas a la obra de Maria Egual. El capi-
tulo se enriquece, sin embargo, con el estu-
dio de las traductoras. A este respecto,
resulta revelador comprobar que las aven-
tras de Gil Blas de Santillana de Lesage fue-
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ron traducidas por Joaquina Basardn Garcia
antes de darlas a conocer el padre Isla. Es
asimismo digno de un estudio mas prome-
norizado las traduciones por mujeres de
obras de autoras femeninas, incluso cuando
no se trata de obras pertenecientes al género
sentimental. Palacios dedica unas interesan-
tes paginas a las novelistas traducidas y a su
relacion con el mercado del libro. Asimismo
llaman la atencion los textos traducidos por
mujeres destinados a la promocion y mejora
educativa de la mujer. En otras palabras, las
mujeres son las protagonistas como autoras
originales, destinatarias o traductoras, invo-
lucrandose en la educacion literaria y moral
de la sociedad dieciochesca.

En resumen, nos encontramos ante
una completa monografia sobre la actividad
de las mujeres del siglo XVIII en el dmbito
de la literatura. Lo comentado hasta aqui,
asi como las paginas dedicadas a la critica
que se ha ocupado del tema y la exhaustiva
bibliografia lo demuestran. No obstante, su
auténtico mérito consiste en que el pano-
rama esbozado se nos antoja una amplia
vision de lo que fue la participacion de la
mujer en la visa social y literaria de entonces.
En este sentido, una de las ventajas propor-
cionadas por el libro es la contextualizacion
historica de la actividad resenada. No es, por
tanto, un sobrio catilogo de mujeres y obras
sino una valiosa interpretacion del universo
femenino en relacion con las condiciones
sociales, culturales vy literarias que le rodea-
ron y condicionaron. Como el propio autor
escribe en la conclusion, el siglo XVIII fue
el siglo de la mujeres y, sin duda, la lectura
de este libro constituye una excelente
forma de comprobarlo.

M.2 José Rodriguez Sinchez de Ledn
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Bas MarrTiN, Nicolds: Las bibliografias de la
Ilustracion valenciana. Valencia, Institucio
Alfons el Magnanim/Diputaci6 de Valéncia,
2002. 200 pp.

La Tlustracion no solo fue un periodo
historico marcado por una inusitada explo-
racion de todas las dreas del conocimiento
humano; sino que, junto a esta curiosidad,
surge también un firme deseo de ordenar el
saber, la busqueda de métodos y disciplinas
apropiadas para el mejor aprovechamiento
posible de los diferentes estudios. Para el
pensamiento ilustrado, el progreso humano
pasaba indefectiblemente por el hallazgo de
un método cientifico eficaz e internacional,
a fin de facilitar la necesaria comunicacion
de estudiosos y la divulgacion de sus traba-
jos. En este clima intelectual, no es extrano
el enorme auge de obras de caricter enci-
clopédico, periddicos, revistas, compendios,
catalogos y, por supuesto, bibliografias.

Nicolds Bas Martin, tomando el testigo
del profesor Antonio Mestre, nos aporta con
este libro una muestra de la intensa activi-
dad cultural que se llevo a cabo en tierras
valencianas a lo largo de todo el siglo XVIII.
En sus paginas se pone de relieve la impor-
tante labor intelectual que realizaron diez
ilustrados valencianos (Manuel Marti, Grego-
rio Mayans, Jos¢ Rodriguez, Vicente Ximeno,
Sempere y Guarinos, Pérez Bayer, Juan
Andrés, Cerdd y Rico, Juan Bautista Mufioz
y Manuel Martin y Pic6), dando a conocer
gran parte de la cultura espanola, tanto den-
tro de nuestro pais como mas alld de sus
fronteras.

Manuel Marti (1663-1737) fue el encar-
gado de abrir el camino del trabajo biblio-
grifico a las posteriores generaciones de
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ilustrados valencianos. Al servicio del car-
denal Saez de Aguirre, destaca su labor en
la reedicion de la Bibliotheca Hispana de
Nicolds Antonio. Este proyecto suscitd tam-
bién el interés de Pérez Bayer, quien llevo a
cabo una nueva reedicion de la obra en
1783, con el sello del célebre impresor Iba-
rra. No es de extranar que el ambicioso
compendio de Nicolds Antonio provocase
la admiracién de estos eruditos, preocupa-
dos por el desconocimiento de la cultura
espanola que existia en toda Europa, en
gran parte debido a la ausencia de grandes
proyectos aglutinantes y divulgadores como
el del sabio sevillano.

Gregorio Mayans es objeto de una
especial atencion en este libro, debido a la
vasta labor intelectual que el olivense desa-
rroll6 a lo largo de su vida. Queda puesto
de manifiesto que los estudios bibliografi-
cos interesaron a Mayans, y aprovecho el
respeto que se habia granjeado en Europa
para contribuir al descubrimiento de un
buen ntimero de intelectuales espanoles.
Prueba de ello es su contribucion a la obra
Nowus thesaurus iuris civilis et canonici, del
holandés Meerman. Su Specimen fue el
anico catilogo de una biblioteca privada
que difundi6 sus fondos por Alemania. No
en vano, Mayans es el primer escritor espa-
nol que aparece en los Acta eruditorum de
Leipzig (1731), con un articulo titulado
«Nova literaria ex Hispania». Junto al impre-
sor ginebrino Grasset, elabor6 el Clarorum
Valentinorum, que vio la luz en 1767. La
importante diferencia entre los trabajos de
Mayans y los de sus predecesores y paisanos,
Ximeno y Rodriguez, consiste en concebir
las buenas bibliografias como «catdlogos cri-
ticos», incluyendo asi juicios del autor junto a
las obras y autores inventariados.

Otro valenciano ilustre que desfila por
estas paginas es Sempere y Guarinos, autor
del célebre Ensayo de una biblioteca espa-
nola de los mejores escritores del reinado de
Carlos IIT (1785). Inserta en el clima apolo-
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gético y de defensa de la cultura nacional
que suscitoé en Espana el famoso articulo de
Masson de Morvilliers, se trata de una obra
meritoria y utilisima hoy en dia, si bien
parece haberla motivado el deseo de con-
seguir el favor real y ganar un buen nombre
€cOmMO cronista para su autor.

En definitiva, las bibliografias viven un
auge especial en el siglo XVIII, debido en
gran parte a una doble utilidad: por un lado,
constituyen un trabajo global; y, por otro, al
prestar atencion a las diferentes dreas del
saber, adquieren también un caricter parti-
cular y especializado. Segtun Nicolds Bas
Martin, una de las premisas basicas de la
bibliografia valenciana es la adopcion de los
principios de la «critica historica», que tenia
como uno de sus puntales basicos el llamado
«argumento negativo», por el cual, todo
hecho que no pudiese demostrarse mediante
pruebas documentales no tenia validez.

Debido al bullicioso ambiente intelec-
tual que vivio la region de Valencia durante
la Tustracién, y los importantes nombres
que aporto a la misma, este estudio sobre
las bibliografias valencianas no circunscribe
su importancia al dambito local, sino que su
interés se extiende al panorama global de
los estudios del siglo XVIII espanol. Las
aportaciones a la cultura valenciana y espa-
nola de infatigables eruditos como Mayans,
Sempere y Guarinos, Pérez Bayer o Juan
Bautista Munoz, por citar solo a algunos,
son innegables, y asi han de ser esclarecidas
y justamente ponderadas.

Antonio Rodriguez Jiménez

PaLacios FERNANDEz, Emilio (coord.). Félix
Maria de Samaniego y la literatura de la
Tlustracion. Madrid: Biblioteca Nueva, 2002.

La celebracion el pasado 2001 del II
Centenario de la muerte de Félix Maria de

Cuad. diecioch., 3, 2002, pp. 205-227



220

Samaniego sirvioé para recordar y recuperar
su obra. A la edicion de las Obras comple-
tas publicadas por Emilio Palacios (Madrid:
Biblioteca Castro, 2001), hay que anadir la
aparicion de este volumen colectivo en el
que Francisco Aguilar Pinal, Carlos Garcia
Gual, Gaspar Garrote y el propio Emilio
Palacios estudian la produccion literaria y
actividad politica e intelectual de Sama-
niego en el contexto del siglo XVIII.

De ahi que el capitulo primero consti-
tuya el marco general que explica la pro-
ducccion del escritor vasco. En dlustracion
y despotismo ilustrado» Aguilar Pinal aclara
los tres conceptos definidores del siglo XVIII:
Siglo de las Luces», dlustracion» y Despo-
tismo ilustrado». A proposito de la ambigua
nocion de Siglo de las Luces comienza Fran-
cisco Aguilar por distinguir el origen filoso-
fico de las realizaciones practicas, y asi
sugiere entender este concepto como una
nueva axiologia, un cambio en el sistema
tradicional de valores, de acuerdo con el
cual se transforman las relaciones del hom-
bre con la sociedad dando lugar al
comienzo de la modernidad (25-27). Se
detiene después a comentar una de sus
principales caracteristicas, el cosmopoli-
tismo, para mas tarde afirmar que no hubo
una Unica [Hustracion (29). Se ocupa des-
pués de la controvertida cuestion de las
relaciones entre la Tlustracion y el Antiguo
Régimen, y analiza la peculiaridad de la
Tlustracion espanola. Sobre la expresion
Despotismo ilustrado considera Aguilar ina-
decuado el sintagma y propone reservar el
término Jlustracion» para designar la con-
cepcion filosofica, y emplear «Absolutismo
ilustrado» para referirnos a las realizaciones
politicas y sociales que la Tlustracion deri-
van (47-49).

Carlos Garcia Gual inicia los estudios
dedicados a la obra literaria de Samaniego.
En «Samaniego humanista: las Fabulasy la
Poéticar, si bien Garcia Gual estudia las
relaciones del fabulista espanol con Esopo 'y
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La Fontaine, establece los méritos poéticos
que convierten en originales los apologos
del autor espanol. Diferencias tematicas, en
la versificacion, el estilo y el tono respecto
de sus modelos convierten sus Fabulas en
original ejemplo de intertextualidad (66-68).
En cuanto a la Version parafidstica del Arte
Poética de Horacio, comenta G. Gual la tra-
duccion libre realizada, su conocimiento de
la teoria poética y su capacidad para nacio-
nalizar el texto clasico, y aun anadirle ese
tono satirico tan caracteristico del escritor
(70-79). Contrapunto de estas pdginas son
las dedicadas por Gaspar Garrote a la obra
erotica. En el capitulo titulado «‘Maestro/vir-
tuoso, libertino, zurdo, diestro”: la erotica
heterodoxia de Samaniego» se adentra
Garrote en las particulares condiciones de E/
Jardin de Venus. Analiza con minuciosidad y
tino el cardcter erético-obsceno y lo que de
divertimento contiene el poemario enlan-
zado temas y motivos del mismo con la tra-
dicion literaria erdtica o popular. Se estudia
también el didactismo que tal obra contiene
en relacion con las Fabulas, en tanto que en
ambos libros se observan discrepancias con
la ideologia dominante, asi como el fre-
cuente anticlericalismo de algunos poemas
o la clase de relaciones sexuales menciona-
das. Finalmente Garrote se ocupa de los
mecanismos lingtiisticos de los que el poeta
se sirve, en particular la resignificacion tex-
tual, la acepcion erdtica secundaria, la falsa
segmentacion morfologica y la dilogia, y
explica la funcion de los mismos en la cons-
truccion semantica del libro.

El dltimo de los capitulos lo escribe
Emilio Palacios y lo titula «Samaniego en
la Corte de Carlos III: gestiones politicas,
tertulias literarias, polémicas teatrales». El
primer apartado se centra en la tarea
desempenada por Samaniego una vez que
fue elegido comisario en Corte por los dele-
gados provinciales para defender los privi-
legios de las provincias vascas frente a los
conflictos derivados del libre comercio con
Ameérica. Los documentos aportados mues-
tran a un tenaz Samaniego, empenado en
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lograr las empresas que le fueron encomen-
dadas, incluida la organizacion del centro
educativo para mujeres que proyectara la
Real Sociedad Bascongada. Como asistente
a las tertulias madrilenas, Samaniego se
revela como asiduo animador de algunas
conocidas reuniones. A este respecto, Pala-
cios repasa la actividad literaria de la Corte
incluida la cartelera teatral y la celebracion
del certamen dramatico que en 1783 convo-
cara el corregidor Armona. Sin embargo,
donde sobresale Samaniego es como pole-
mista. Estudia Palacios con detenimiento su
censura del Teatro esparniol de Garcia de la
Huerta publicada con el seudonimo de
Cosme Damidn. Samaniego se sitGa a favor
del orden y buen gusto dramdtico postu-
lando la instauracion en la escena espanola
de los principios universales del arte drama-
tico segun la ley clasica. Reprocha, por
tanto, a Huerta su seleccion del teatro aureo,
asi como su desmedida apologia del teatro
barroco espanol. En la misma linea reforma-
dora, se inscribe el Discurso publicado en
1786 en el periodico El Censor, cuya trans-
cendencia para Palacios es equivalente a la
de la Memoria sobre los espectdaculos y las
diversiones piiblicas de Jovellanos. El capi-
tulo se completa con noticias sobre el
regreso del escritor a su tierra natal y con la
edicion de documentos y cartas menciona-
dos a lo largo de él. Cierra el volumen una
completa bibliografia, a cargo también de
Emilio Palacios Ferndndez.

M.? José Rodriguez Sanchez de Leon

GARCIA-ROMERAL PEREZ, Carlos. Bio-biblio-
grafia de viajeros por Espana y Portugal
(siglo XVIID) Madrid: Ollero & Ramos Edito-
res, 2000.

El avance en la recoleccion e identifi-
cacion de los numerosisimos testimonios
sobre Espana que nos dejaron los viajeros
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dieciochescos constituye todavia una tarea
en marcha, y a ella se aplica Garcia-Rome-
ral, en el contexto de un monumental pro-
yecto en el que ha inventariado la
bibliografia de los viajeros espanoles desde
el siglo XVI hasta 1936, asi como la corres-
pondiente a quienes recorrieron Espana y
Portugal. En este dambito geogrifico y en lo
que respecta al siglo XVIII, el biblidgrafo ha
de tratar de sobrepasar las aportaciones de
Foulché-Delbosc? y Farinelli3, que constitu-
yen todavia punto fundamental de informa-
cion sobre el tema. Carlos Garcia-Romeral
confiesa dicho proposito de superacion (p.
15), y, de hecho, consigue dar al publico un
repertorio con una némina mas amplia de
viajeros y una apreciable actualizacion de
ediciones modernas de sus obras. Para ello
recurre a la combinacion de los datos de los
dos repertorios clasicos mencionados y a la
exploracion de una serie de obras (pp. 283-
293), que abarcan desde diversas bibliogra-
fias nacionales o de épocas hasta antologias
y monografias sobre los viajeros. El libro de
Carlos Garcia-Romeral prueba que tales
caminos de exploracion pueden dar buenos
frutos, aunque siempre sea posible ampliar
la lista de obras donde obtener nuevos
datos; asi, la persecucion de las noticias

que proporcionan fuentes mds antiguas?,

1. (fr. solo, para el periodo que nos interesa,
GARCIA-ROMERAL PEREZ, Carlos. Bio-bibliografia de
viajeros esparnioles (siglo XVIII). Madrid: Ollero &
Ramos Editores, 1997.

2. FourcHE-DELBOsc, Raymond. Bibliographie
des voyages en Espagne el en Portugal. Paris: H.
Welter, 1896.

3. FARINELLI, Arturo. Viajes por Espana y Por-
tugal: desde la Edad Media hasta el siglo XX. Nue-
vas y antiguas divagaciones bibliogrdficas. Roma:
Accademia Nazionale dei Licei, 1979, 4 vols.

4. Vid., por ejemplo, BOUCHER DE LA RICHARDE-
RiE, Gilles. Voyages en Portugal et en Espagne.
Bibliothéeque universelle des voyages, ou Notice
complete et raisonnée de tous les voyages anciens
et modernes dans les différentes parties du monde,
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la consulta mas sistematica de contribucio-
nes bibliograficas parciales sobre determi-
nadas zonas visitadas® o limitadas a autores
de una procedencia determinada®, o una
revision profunda de los repertorios de fon-
dos de bibliotecas con importantes colec-
ciones de libros de viajes’ aportaria, sin
duda, un nuevo rosario de datos al empeno
de configurar un listado de textos lo mas
exhaustivo posible.

La mera acumulacion de entradas y
referencias no basta, por supuesto, para
completar la labor del bibliégrafo, ni, desde
luego, para que el estudioso discrimine qué
obras redactadas por nuestros diferentes

publiés tant en langue francaise qu'en langues
etrangeres, classés par ordre des pays dans leur
série chronologique; avec des extraits plus ou
moins rapides des voyages les plus estimés de cha-
que pays et des jugemens motivés sur les relations
anciennes qui ont le plus de célébrité. Paris &
Strasbourg: Chez Treuttel et Wiirtz, 1808, vol. III,
pp. 378-503.

5. Vid., entre otros, CABRA LOREDO, Maria
Dolores. El Escorial visto por los viajeros. Una
bibliografia comentada. En VV. AA. El Escorial en
la Biblioteca Nacional. Madrid: Ministerio de Cul-
tura, 1985, pp. 499-558; EsPINOs QUERO, Antoni.
Repertorio de libros de viajes. En VV.AA. Valen-
cia en los libros de viajes. Catdalogo de la exposi-
cion. Valencia: Ajuntament de Valencia, 1995, pp.
125-161; y LABARERE, Jacques. Essai de bibliograp-
bie pyrénéiste, suivi des Index des noms de per-
sonnes et de noms de lieux cités dans l'ouvrage
d’Henri Beraldi «Cents ans aux Pyrénées.. Pau:
Les Amis du Livre Pyrénéen, 1986, 2 vols.

6. Griep, Wolfgang y PELz, Annegret. Frauen-
reisen. Ein bibliographisches Verrzeichnis deutschs-
prachiger Frauenreisen 1700 bis 1810. Bremen:
Edition Temmen, 1995.

7. Vid., por ejemplo, LOPEZ-BURGOS, Miriam;
Diaz LOpPEZ, Juan Antonio y SERRANO, Fernando.
Libros ingleses sobre Espana en 2 bibliotecas gra-
nadinas. Granada: Universidad de Granada,
1984; o RupperT, Andreas. Bibliographie der His-
torischen und Reiseliteratur zur Iberischen Hal-
binsel. Ein annotiertes Inventar der Fiirstlichen
Bibliothek Corvey. Paderborn: Igel Verlag, 1994.
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visitantes pertenecen realmente al género
literatura de viajes. Desde esta perspectiva
del historiador de la literatura cabria cues-
tionarse el estatuto de obras como las Let-
ters from an English Traveller in Spain in
1778 (1781), fruto de la estancia hispanica
de John Talbot Dillon, pero que contienen
una vision historica de la literatura espanola
y no parecen ajustarse a los moldes de una
relacion viajera. Tales disquisiciones pue-
den desdenarse perfectamente a la hora de
ofrecer una bibliografia de viajeros, de
manera que prime un criterio de amplitud
informativa. Por esta via camina el libro de
Garcia-Romeral, quien decide registrar ade-
mas dibros del viajero como las guias de
mayor difusion por Europa» (p. 13), asi
como textos esencialmente geogrificos. En
principio, la opciéon del autor puede ser
acertada, aunque en ciertos casos plantea
problemas; asi, la insercion de obras como
el Itinerario de las carreras de posta (1761)
de Campomanes (p. 177, f. 417), suscita la
pregunta de si se deben incluir o no dichos
libros de caminos, cuestion cuya respuesta
afirmativa obligaria, por otra parte, a con-
signar el amplio listado de tales obras®.

Si bien estos extremos no tienen mas
transcendencia que el de la propia libertad
de criterio del autor, otros asuntos relativos a
la lista de obras inventariadas en este reper-
torio si pueden requerir correccion ulterior.
En este sentido, el libro de Garcia-Romeral
no escapa al a veces inevitable, pero siempre
enojoso, error de introducir entradas inade-
cuadas al tema de la bibliografia, por no
corresponder a auténticos viajes o no refe-
rirse al dmbito de Espana y Portugal. Al pri-
mero de los casos corresponde el de la ficha
(p. 71, f. 132) dedicada a El viajador sensible

8. Vid. un repertorio de las mismas en QUIROS
Linares, Francisco. Fuentes para la geografia de la
circulacion en Espana: algunos libros sobre los
caminos espanoles de los siglos XVIII y XIX. Estu-
dios Geogrdficos, 1971, XXXI1, 123, pp. 353-373.
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(1791), que encabeza Bernardo Maria de la
Calzada en calidad de autor; en realidad, este
texto no es sino la version espanola que Cal-
zada realiz6 de Le voyageur sentimental, ou
ma promenade a Yverdun de Francgois Ver-
nes, viaje sentimental en la estela del de
Sterne’. El segundo de los supuestos queda
reflejado en las Mémoires secrets et critiques
des cours, des gouvernemens, et des moeurs
des Principaux élats de I'ltalie, con las que se
inicia el listado de obras de Gorani (p. 121, f.
200), texto donde no aparecen en realidad
referencias a la estancia espanola del diplo-
matico en 1764, viaje que si se recoge en los
dos titulos que siguen (p. 121, ff. 261 y 262).

En cualquier caso, Carlos Garcia-
Romeral recoge bastantes relaciones de
viaje no consignadas hasta ahora en los
repertorios sobre viajeros al uso; dicha con-
tribucion destaca en el ambito de los
manuscritos espanoles, conservados en
diferentes bibliotecas, desde la Nacional, la
de la Real Academia de la Historia o la de la
Fundacion Universitaria Espanola hasta la
de la Diputaciéon de Alava. Esta notable
aportacion no supone, por supuesto, que el
autor haya podido escapar a esa limitacion
logica de cualquier bibliografia que es su
caracter inevitablemente incompleto; en
este sentido, el lector siempre puede echar
de menos algin viajero, como Chrétien-

9. De este papel de traductor da fe la propia
portada del libro, El viajador sensible o mi paseo
a Iverdum. Vertido al castellano por D. Bernardo
M.* de la Calzada. Madrid, Imprenta Real, 1791.
Sobre dicha version espanola, vid. Barjau Con-
DOMINES, Teresa. Introduccion a un estudio de la
novela en Espana (1750-1808). Boletin del Centro
de Estudios del siglo XVIII, 1983, 10-11, pp. 128-
129; y FrRERE LOPEZ, Ana. Un traductor del reinado
de Carlos 1II: Bernardo de Calzada. En PENALVER,
Mariano (ed.). De la Ilustracion al Romanticismo.
1V Encuentro. Carlos III: dos siglos después.
cadiz, 7-9 de abril de 1988. Cadiz: Universidad
de Cadiz, 1993, vol. 1, p. 150.
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Guillaume de Malesherbes!?, o notar la falta
de obras concretas de visitantes como el
célebre Ramond!!.

El libro de Garlos Garcia-Romeral se
organiza alfabéticamente y, bajo el nombre
de un viajero, se incluye informacion sobre
su vida y la correspondiente serie de textos
del autor. Aunque en la practica totalidad de
la bibliografia el referido sistema nominal
de encabezamientos funciona sistematica y
solventemente, no dejan de llamar la aten-
cion algunos detalles perfectibles a este res-
pecto: asi, aun siendo Abraham Louis
Sandoz el autor del diario del que moder-
namente se han extractado las noticias de
su viaje a Espana en compania de Pierre
Jacquet-Droz, la entrada dedicada a esta
estancia espanola de ambos suizos solo estd
encabezada por su yerno (p. 128, f. 283) y
no existe ninguna referencia a Sandoz; y
tampoco pasa inadvertido el hecho de que
no se consigne la relacion entre las entradas
que se dedican a Dutens (pp. 101-102, f.
209) y Voglie (p. 216, f. 537), que en reali-
dad corresponden al mismo viaje, realizado
en 1775 por Voglie e incluido en sucesivas
ediciones del célebre Itinéraire des routes
les plus fréquentées de Louis Dutens.

El lector interesado en el tema agra-
dece sobremanera la inclusion de una
sucinta noticia biografica de una buena
parte de los viajeros repertoriados, que jus-
tifica el cardcter de bio-bibliografia con el

10. Journal. Ed. de Pierre Lamicq. Pyrénées,
1990, 161, 162 y 163-164, pp. 35-61, 141-174, 247-
281; y 1991, 165, pp. 73-106.

11. Tales como RaMOND, Louis Francois.
Extrait d'une lettre du citoyen Ramond au citoyen
Hatiy, sur deux voyages au Mont-Perdu, sommet
le plus €lévé des monts Pyrénées. Journal des
mines ou Recueil de Mémoires sur l'exploitation
des Mines, et sur les Sciences et les Arts qui s’y rap-
portent, 1797, 37, pp. 35-38; o los carnés manus-
critos editados en Carnets pyrénéens. Préface de
L. Le Bondidier. Lourdes: Editions de I'Echau-
guette, 1931-1939, 4 ts. en 3 vols.
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que se presenta la obra desde su mismo
titulo. Dicha informacion biografica debe ser
logicamente concisa y tal brevedad plantea
un problema en la seleccion de los datos
consignados, asunto que Garcia-Romeral
acostumbra a resolver aceptablemente, aun-
que en ocasiones la noticia podria haberse
completado con facilidad; éste es el caso,
por ejemplo, del ya citado Pierre Jacquet-
Droz, de quien sélo se apunta que se trata
de un wiajero suizo» (p. 128, f. 283), cuando
habria bastado una consulta de la propia
obra moderna en la que se extracta su viaje
a Espana —y con la que se rellena su
entrada—1? para poder esbozar algunos tra-
zos fundamentales de la vida de este afa-
mado relojero cuyas piezas ornamentales
ocuparon los suntuosos gabinetes Luis XV y
cuyos automatas se hicieron célebres.
Minucias biograficas aparte, un ele-
mento decisivo para el éxito de la bibliogra-
fia estriba en ofrecer un exhaustivo listado,
al menos de las diferentes obras que el via-
jero elabord y/o dio a la luz publica como
fruto de sus itinerarios, y, si es posible, de
las distintas ediciones y traducciones que se
realizaron de dichos textos. En este sentido,
y reconociendo siempre la valia de la infor-
macion contenida en las fichas del reperto-
rio que nos ocupa, no se pueden dejar de
anotar ausencias que podrian empanan
siquiera en parte su sistematicidad. Asi, en
entradas como las de Jacquet-Droz (p. 128,
f. 283) o Gorani (p. 121, ff. 261-262) faltan
las referencias a los correspondientes
manuscritos —respectivamente, el Journal de
Sandoz conservado en la Biblioteca Publica
de La-Chaux-de-Fonds, y los 4 volumenes
de las Mémoires pour servir a I’bistorie de ma
vie que guarda la Biblioteca Palatina de

12. ¢fr. Tissor, André. Voyage de Pierre Jac-
quet-Droz d la cour du roi d’Espagne, 1758-1759;
d’apres le journal d’Abrabam Louis Sandoz, son
beau-pere. Neuchatel, Cahiers de I'Institut Neucha-
telois a la Baconniére, 1982, pp. 9-16.
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Viena— cuyos textos reproducen precisa-
mente las ediciones modernas citadas por
Garcia-Romeral. Mas llamativas a este res-
pecto resultan entradas como las dedicadas
a Alfieri (pp. 34-35, ff. 15-16) o Casanova
(pp. 76-77, ff. 139-142), fichas que distan
mucho de dar una idea de la vastisima his-
toria editorial de los testimonios de dichos
autores. Si nos centramos en las paginas
dedicadas a Giacomo Casanova, veremos
que solo se consignan traducciones hispani-
cas de las andanzas peninsulares que el
veneciano incluyd en sus memorias; sin lle-
gar a pedir una reproduccion detallada de la
fortuna editorial de la obra desde la version
que se prepard para la imprenta y se dio a
la luz a partir de 182213, el lector si hubiera
agradecido que se mencionara cuando
menos esa moderna edicion de Histoire de
ma vie publicada en Plon4, primera que
reproduce integra y fielmente el manuscrito
que dejo Casanova, frente a las correcciones
o aligeramientos que salpican las numerosas
ediciones anteriores. Ademds de en la
reconstruccion de las diversas ediciones y
reimpresiones de los viajes repertoriados,
pueden observarse en las listas de traduc-
ciones aportadas ciertas lagunas, menos
comprensibles en los casos en los que las
bibliografias de Foulché-Delbosc o Farinelli
ya las habian cubierto de antemano: asi, se
echa de menos la inclusion de las versiones
francesa e italiana de la Introduccion a la

13. Cfr. solo CasaNova, Giacomo Girolamo.
Aus dem Memorien des Venetioners Jacob Casa-
nova, oder Sein Leben, wie er es zu Dur in Bohmen
niederschrieb. Nach dem Original-Manuscript bear-
beitet von Wilhelm von Schiiz. Leipzig: F. A. Bro-
chaus, 1822-1828, 12 ts.; y Mémoires du vénetien J.
Casanova de Seingalt. Extraits de ses manuscrits
originaux publiés en Allemagne par G. de Schutz,
traduits en partie par F. J. P. Aubert de Vitry. Paris:
Tournachon-Molin, 1825-1829, 14 vols.

14. CasaNova, Giacomo Girolamo: Histoire de
ma vie. Edition intégrale. Wiesbaden/Paris: F. A.
Brockhaus/Plon, 1960-1962, 12 ts. en 6 vols.
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Historia Natural y a la Geografia Fisica de
Espania de Bowles!>; y cabria registrar, si no
la habitualmente desconocida realizada al
francés!®, si al menos la traduccion ale-
manal!” de los Travels de Marshall.

Desde el punto de vista de la claridad
organizativa de las entradas, la propia
manera de segmentar las diferentes fichas
numeradas que se incluyen bajo el encabe-
zamiento de un mismo autor puede llevar
en ocasiones al lector a la confusion, como
sucede en el caso de Bourgoing: la ficha 121
(pp. 65-66) se abre con el Tableau de I'Es-
pagne moderne (1797) e incluye también
una serie de traducciones entre las que apa-
recen una inglesa de 1789 reeditada en
17908 y una alemana de 1789-1790'; con-
vendria dejar claro que éstas no son traduc-

15. Bowtks, Guillermo. Introduction a I’His-
toire Naturelle et a la Géographie Physique de
I’Espagne. Traduite de l'original espagnol par le
Vicomte de Flavigny. Paris: Chez L. Cellot & Jom-
bert Fils, MDCCLXXVT; e Introduzione alla Storia
Naturale e alla Geografia Fisica di Spagna, di.
Pubblicata e comentata dal cavaliere D. Giuseppe
Niccola D’Azara, dopo la seconda edizione spag-
nuola piu arricchita di note, tradotta da Francesco
Milizia. Parma: Stamperia Reale, MDCCLXXXIII, 2
ts. en 1 vol.

16. MarsHaLL, Joseph. Voyages dans la partie
septentrionale de I’Europe, pendant les années
1768, 1769 & 1770, dans lesquelles on trouve les
plus grands deétails sur la Hollande, la Flandre, I'A-
llemagne, le Danemarck, la Suéde, la Laponie, la
Russie. Traduction de I'anglois d’aprés la seconde
édition par M. Pingeron, a laquelle il a joint un
grand nombre de notes. Paris: Chez Dorez Libraire,
MDCCLXXVI. El texto es accesible en la Biblioteca
Nacional de Paris, signatura G. 11064.

17. MARSHALL, Joseph. Reisen durch Holland,
Flandern, Deutschland, Ddnemark, Schweden,
Russland, Poblen und Preussen in den Jahren
1768, 1769 und 1770, worinn eine zuldngliche
Beschreibung des gegenwdrtigen zustandes dieser
Lindern in Ansebung ibrer Bevélkerung, Manu-
Jfacturen. Aus dem Englischen tibersetzt. Danzig:
Bey Daniel Ludwig Wedel, 1773-1778, 4 vols.
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cion del Tableau, nueva version de sus via-
jes parcialmente modificada y ampliada con
el fruto de los itinerarios espanoles realiza-
dos en 1792 y 1793 por el diplomitico fran-
cés, sino del Nouwveau voyage en Espagne
(1788)%%, como ponen inequivocamente a la

18. BOURGOING, Jean-Francois. Travels in
Spain, containing a New, Accurate and Compre-
hensive View of the Present State of that Country,
to which are added Copious Extracts from the
«Essays on Spain» of M. Peyron. lllustrated with
twelve copper-plates, translated from the French.
London, G. G. J. and J. Robinson, 1789, 3 vols.; y
Travels in Spain, containing a New, Accurate and
Comprebensive View of the Present State of that
Country, to which are added Copious Extracts
JSrom the «Essays on Spain» of M. Peyron. Dublin:
Printed by William Porter for P. Byrne and W.
Jones, MDCCXC, 2 vols.

19. BOURGOING, Jean-Francois. Neue Reise
durch Spanien, vom Jabr 1782 bis 1788, oder
volilstdndige Uebersicht des gegenwirtigen Zus-
tandes dieser Monarchie in allen ibren verschie-
den Zweigen. Aus dem Franzosischen, mit einer
illuminirten Charte, Planen und Kupfern und
einem Anhange des Hrn. Prof. Tychen zu Gottin-
gen, Uber den gegenwirtigen Zustand der spa-
nischen Literatur. Jena: Bey Johann Michael
Mauke, 1789-1790, 2 ts.

20. BOURGOING, Jean Francois. Nouveau
voyage en Espagne ou Tableau de I'état actuel de
cette monarchie; contenant les détails les plus
récens sur la constitution politique, les tribunaux,
I'Inquisition, les forces de terre & de mer; le com-
merce & les manufactures, principalement celles
de soieries & de draps; sur les nouveaux établisse-
mens, telles que la Banque de Saint-Charles, la
Compagnie des Philippines, & les autres institu-
tions qui tendent da régénérer I'Espagne; enfin, sur
les moeurs, la littérature, les spectacles, sur le der-
nier siege de Gibraltar & le voyage de Monseig-
neur Comte d’Artois; ouvrage dans lequel on a
présenté avec impartialité tout ce qu’on peut dire
de plus neuf, de plus avéré & de plus intéressant
sur UEspagne, depuis 1782 jusqu’a présent. Avec
une carte €luminée, des plans & des figures en
taille-douce. Paris: Chez Regnault, 1788, 3 ts.
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vista la propia cronologia, los titulos vy,
desde luego, la consulta de las obras.

Por otra parte, el libro de Garcia-
Romeral da noticia de numerosas ediciones
actuales de los libros de viajes citados o
incluso de sus traducciones al espanol, cata-
lan, gallego y vasco; esta aportacion resulta
utilisima, sobre todo teniendo en cuenta las
dificultades que puede presentar el acceso
a los textos dieciochescos. El propio biblio-
grafo o quienes sigan su camino podran
ampliar mas si cabe la mencion sistematica
de dichas ediciones accesibles e incluir la
moderna publicacion de otros textos, algu-
nos tan significativos como el célebre Vo-
yage de Figaro en Espagne de Fleuriot,
reeditado en 199121,

La fichas agrupadas en torno a cada
autor se cierran muchas veces con estudios
sobre el viaje en cuestion, que sirven
siquiera como botéon de muestra de una
ingente bibliografia secundaria??. Claro estd

21. FLEURIOT DE LANGLE, Jean-Marie-Jérome.
Voyage de Figaro en Espagne. FAVRE, Robert (ed.).
Saint-Etienne: Université de Saint-Etienne, 1991.

22. Resultan de util consulta para la recons-
truccion de dicha bibliografia secundaria los tra-
bajos de GARATE, Justo. Una ojeada sobre relatos
de viaje por Vasconia. Boletin «Sancho el Sabio»,
1973, XVII, pp. 228 y ss.; AGUILAR PINAL, Francisco:
«Relatos de viajes de extranjeros por la Espana del
siglo XVIII. Estudios realizados hasta el presente».
Boletin del Centro de Estudios del siglo XVIII,
1977, 4-5, pp. 203-208; MORENO CHACON, Manuel.
«Vision historiografica de los viajes por Espafia en
la Edad Moderna. Manuscrits. Revista d’historia
moderna, 1988, 7, pp. 189-211; la Bibliografia»
incluida en VV.AA. Imagen romdntica de Espana.
Madrid: Ministerio de Cultura, 1981, vol. II, pp.
89-97; ALoNsO CrespO, Clemente. Libros de via-
jes» metodologia y fuentes para su estudio. En
VV.AA. Metodologia de la Investigacion Cientifica
sobre Fuentes Aragonesas. Actas de las IX Jorna-
das. Zaragoza: Instituto de Ciencias de la Educa-
cion, 1994, pp. 71-84; RUBIO JIMENEZ, Jestus y ORTAS
Duranp, Esther. El viaje romantico por Espafa:
bibliografia. El Gnomo. Boletin de Estudios
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que el numero de trabajos criticos que
cabria enumerar sobre cada viajero es sen-
siblemente mayor, y que el listado de las
propias monografias y antologias que se
citan entre las fuentes de informacion de la
obra podria extenderse sin cuento; pero
tanto la magnitud de esta némina de pro-
duccion critica como el mismo proposito
del libro —que no es ése— harian imperti-
nente cualquier exigencia de exhaustividad
en este sentido.

La bibliografia de Garcia-Romeral se
complementa con tres practicos anexos que
facilitan las consultas concretas: una crono-
logia; un indice onomastico de viajeros; y un
indice topogrifico, donde se recogen tanto
los nombres geogrificos de los titulos como
los lugares registrados en los itinerarios que,
en la estela de lo que ya hiciera Foulché-
Delbosc, acompanan a bastantes de los
libros de viajes citados. Dichas herramientas
resultan muy utiles, principalmente para rea-
lizar calas restringidas a determinados peri-
odos 0 a dmbitos regionales o locales.

Por otra parte, tampoco la edicion de
este libro escapa al irredento fantasma de
las erratas tipograficas que persigue a todo
autor, pero que en este caso vale la pena
cuidar especialmente al menos en cuanto
afecta a los nombres propios de los viajeros,
para evitar confusiones del lector. Por si
pudiera ser Gtil en la correccion para futuras
ediciones de la obra, me tomo la libertad de
anotar siquiera que donde aparecen Goradi
(pp. 121, 241 y 251), Jacques-Droz (pp. 128,
240y 252), Kinderley (pp. 132, 241y 252) y
Ramondino (pp. 172, 248 y 254) deberian
leerse respectivamente Gorani, Jacquet-
Droz, Kindersley y Ramond.

La bibliografia de Carlos Garcia-Rome-
ral Pérez, con sus luces y también con algu-

becquerianos, 1994, 3, pp. 103-211; y ORTAs
DuranD, Esther. Bibliografia. Viajeros ante el pai-
saje aragonés (1759-1850). Zaragoza: Institucion
«Fernando el Catolicor, 1999, pp. 341-395.

Cuad. diecioch., 3, 2002, pp. 205-227



RESENAS

nas sombras, supone un avance en el
camino todavia inconcluso de la fijacion de
un corpus lo mas completo posible de los
testimonios de los viajeros por la Espana y
el Portugal del siglo XVIII; la obra se aden-
tra en sendas de exploracion que muestran
frutos significativos, pero también los peli-
gros de error que acechan dada la amplitud
y la diversidad de la materia. Quizas podria
continuarse esta empresa con nNUEvos €xitos
a partir de equipos en los que conocedores
directos de los textos en cuestion pudieran
ayudar a los bibliografos a solventar proble-
mas. En este sentido, seria fructifero, asi-
mismo, emprender una bisqueda sistematica
de obras a través de la verificacion de los
fondos de grandes bibliotecas: esto permiti-
ria la localizacion de reimpresiones de
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libros que no registran las bibliografias al
uso, lo que puede tildarse de mera erudi-
cion, pero aporta noticias para la historia de
la fortuna y éxito editorial de los textos; vy,
lo que es atin mas importante, tales pesqui-
sas, sobre todo si se ampliaran a bibliotecas
y archivos privados significativos, pondrian
al descubierto la existencia de numerosos
relatos de viajeros hasta ahora desconoci-
dos. En cualquier caso, tales aspiraciones de
exhaustividad constituyen mas el producto
de las insaciables ansias informativas del
especialista en literatura de viajes o del die-
ciochista que la exigencia razonable que
cabe hacer a una sola persona que en un
brevisimo plazo ha dado a la luz un pro-
yecto tan vasto e interesante.

Esther Ortas Durand
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